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Resatucion N?_185.-

POR LA CUAL SE. REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS
EN EL SERVICIO EXTERIOR

Asuncién, 1 7 de marzo de 2026

VISTO: El Memorindum VMAAT/DGAF/N.° 60/2026 del 10 de marzo de 2026, que
cuenta con el parecer favorable del Viceministro de Administracion y Asuntos
Técnicos, por medio del cual se eleva a consideracién la reglamentacién del
régimen de contrataciones, adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y
reembolsos en el servicio exteriores para el ejercicio fiscal 2026.

CONSIDERANDO:

e —
La Ley N.° 7609/2025 del’31 l’ﬂe dlclembre“de 2025 “Que aprueba el Presupuesto

General de ]a Nacflrénapara €l, E_]erc 'scal 2026”\y su Decreto Reglamentario
N.?5311 del 20 defenero ‘de, ,20

cen Ja: tiisp(f)smlones legales y
i n‘;de la Ley N.° 1535/1999

Integrado de Admmlsirac:én Fmanciera SIAF ///

M s ,» o 7 /
Que la Ley de Présupuesto General de la “Nacién aSIgna ‘anualmente al Ministerio
de Relaciones Exteriotes._fondos para cubrir detgrmmados rubros de gastos €
inversiones en los prograinas cg_r;_g_g@_g_@_entes “Decesarios para el cumplimiento
de los objetivos de las distintas Misiones Diplométicas, Representaciones
Permanentes y Oficinas Consulares.

Que en la Ley N.° 7021/2022, “De Suministro y Contrataciones Publicas”, no
prevé las contrataciones, adquisiciones y reembolso de bienes patrimoniales,
refacciones, obras, ampliaciones de servicios realizados en el exterior para las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares,
por lo que resulta necesario establecer el procedimiento institucional con los
lineamientos necesarios, con ¢l fin de alcanzar un eficiente y eficaz empleo de los
recursos publicos, hasta tanto la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
establezca una reglamentacién para dicho objeto.

Que la Direccién de Asuntos Legales se expidié en los términos del Dictamen
VMAAT/DAL/N® 28/2026 del 9 de marzo de 2026.

==
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POR TANTO, en gjercicio de sus atribuciones legaies,

Art. 1°

Art. 2°

Art. 3°

Art. 4°

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
RESUELYVE:

Reglamentar el régimen las contrataciones, adquisiciones y reembolsos para la
adquisicién de bienes patrimoniales, servicios, refacciones, obras y ampliaciones
realizados por las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes y
Oficinas Consulares que representan-al_Estado paraguayo en el exterior, que

dependen _]erérqulcamente delermsterlo de-Relaches Exteriores; que en adelante
se denominarén, “Coglpras Prblicas’enel fExtgnof{QQn vlgencla desde ]a fecha de

relacion a todas las solicitudes presentadas

Asimismo, el Comité podra solicitar la Asesoria Externa que resulte pertinente para
tal efecto,

TITULO X
CONTRATACIONES Y ADQUISICIONES EN EL EXTERIOR

Los procedimientos de contrataciones podran ser solicitadas de la siguiente manera:

1) Las solicitudes de compra presentadas por un valor total de hasta USD
4.000,00 (délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro,
deberén ser realizadas tinica y exclusivamente por la modalidad de reembolso.
Las Misiones Diplométicas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan cefiirse al siguiente procedimiento:
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a) El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitard por escrito al titular de la Direccién General de
Administracién y Finanzas la debida autorizacién para la realizacién de la
compra, acompafiando la solicitud minimamente con dos (2) ofertas de
personas fisicas o juridicas, las cuales deberan estar elaboradas por el
proveedor y refrendadas por los titulares de la Mision Diplomética,
Representacién Permanente u Oficina Consular, quienes ademads
verificardn que los oferentes cuenten con la solvencia técnica, econdémica
y legal suficiente para responder 2 los compromisos asumidos con el
Estado paraguayo.y. ‘Cumplii satlsfactonamente con la sohcitud asi como

N ial

duccuﬁn no oficial
étlca Representacion
: 1','

descntas anteﬁormente en-casode qﬁe las- cbnmdere necesarias, las cuales
igualmente deberin. ser- refrendadas- por 6l Jefe de'la Misién Diplomatica,
Representacxén Permaniente-u-Oficina Consular 4

b) Remitida dlcha sohcltud,&a eva]uac16n de las ofertas presentadas para este
proceso de contratacién “gstara a cargo del Comité Permanents el cual se
integrara de la siguiente manera:

- Director de Finanzas.

- Director de la Unidad Operativa de Contratacion.
- Director Administrativo.

- Directer de Presupuesto

- Representante de la Direccion de Asuntos Legales.

¢) El analisis de la misma, se realizard bajo su responsabilidad y con abscluta
independencia de criterio evaluando las ofertas y emitiendo un dictamen
recomendando la adjudicacion, rectificacién o rechazo en su case, en este
filtimo caso se remitira al Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién
Permanente u Oficina Consular la notificacidn correspondiente.

d) Una vez emitido dicho dictamen, e] mismo en caso de ser positivo serd
remitido al titular de la Direccién General de Administracién y Finanzas
con todas las documentaciones que lo respaldan.
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€) El Director General de Admipistracion y Finanzas, en su carcter de
Ordenador de Gastos Alterno, previo parecer juridico de la Direccion
Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos
en la presente reglamentacion, autorizard por escrito al Jefe de la Misién
Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular Ia
realizacién de la compra, teniendo en cuenta a la oferta con el precio més
econdmico.

f) Una vez realizada la_adquisicién, el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representac16n Permanente il Oﬁcma-Consular remitira al titular de la
Direccién General de')Admmlstraclén Y Fmanzas dentro de los 10 (diez)
dias héb;les a; parti de’ "‘la "recepcmn de Ie}\autorlzamén las facturas

ﬁrmada por: el.zJefe de-da- Mlslén Dlplomética, Repres‘entac;én Permanente
u Oﬁcma Consu]a,r) Asi ‘como * también una constancla de recepmén

/& / |
monto ;nfenor al aprobado
stada al monto de la factura y la

A
h) El Director\ General de Adm1mstra016n y/Fmanzas en su cardcter de
Ordenador de “Gastos Alterno, serd qu1en autorlce el reembolse mediante
Resolucién, "~

i) Suscripta la Resolucion, el titular de la Direccién de la Unidad Operativa
de Contratacion procederd a comunicar la autorizacién del procedimiento
de confratacién a Ia Direccién Nacional de Contrataciones Piblicas, con
todas las documentaciones que la respaldan, a fin de obtener el codigo de
contratacién correspondiente.

) Obtenido el codigo de contratacién, el Departamento de Tesorerfa
procederd a realizar los trdmites pertinentes ante el Ministerio de
Economia y Finanzas para la obtencién y posterior remisidn de los
recursos para el reembolso correspondiente de la compra del bien o
‘prestacién del servicio, de conformidad con los términos de la oferta
autorizada.

k) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio
obligardn y registrardn respectivamente dichos bienes en las cuentas
patrimoniales.
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2) En el caso de que las solicitudes dé compra sean mayores a USD 4.000.-
(délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro, las Misiones
Diplométicas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares deberdn
cefiirse al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Mision Diplomdtica, Representaciéon Permanente u Oficina
Consular solicitars por escrito al titular del Viceministerio de
Administracién y Asuntos Técnicos la adquisicion de los bienes y/o

contratacién de servicios para_la_Mision Diplomatica, la Representacién

Permanente u Oficifia- ‘Constlarasi: targo, justificando la pecesidad de la

misma e mformando 1a ‘cantidad;; descnpc16n y especificaciones técnicas

de los equ1pos ( ’ i

cntenp@ =de

_ . voferentes cuenten con la
so]venc1a técni ica-y . ‘te~ par? responder a los
compromso ‘ ; paraguayo y  cumplir
uF su act1v1dad comercial se

servwlos
e Precios’ umtanos o
. Impuestos agregados

i

w‘#r‘w

aprobada y firmada por ¢l Jefe de la Misién Diplomdtica, Representacion
Permanente u Oficina Consular).

El Comité Permanente podra solicitar documentaciones adicionales a las
descritas anteriormente, en caso de que las considere necesarias, las cuales
ipnalmente deberén ser refrendadas por el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular.

b) Remitida dicha solicitud, la evaluacién de las ofertas presentadas para este
proceso de confratacién estard a cargo del Comité Permanente el cual se
integrara de la siguiente manera:

- Viceministro de Administracién y Asuntos Técricos.
- Director General de Administracién y Finanzas.

- Director de Finanzas.

- Director de la Unidad Operativa de Contrataci6n.

- Director Administrativo.

- Director de Presupuesto

- Representante de la Direcci6n de Asuntos Legales.

==
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d)

€)

g

h)

-6~

El andlisis de la misma, se realizard bajo su responsabilidad y con absoluta
independencia de criterio evaluando las ofertas y emitiendo un dictamen
recomendando la adjudicacion, rectificacién o rechazo en su caso, en este
ultimo caso se remitirs al Jefe de la Mision Diplomética, Representacion
Permanente u Oficina Consular la notificacién correspondiente.

Una vez emitida la recomendacion del Comité Permanente establecido en
el inciso b), siendo verificados los saldos presupuestarios dentro del
Sisterna de hogamac16n?resupu;iwna del rubro o rubros incluidos en el
Tipo 1 Presupuesto d P Central ~Programa 001 programa Central,
la Duecqénf it

1a aprobac16n institucional de la
1611 de Asuntos Legales

pr vﬁmente el Ministro

scnba jla Resolucién de

de Contratacxén rocedera a comumcar la autor}zéélén del procedimiento
de con‘crataclén a‘la. Dlrecc'é 'Nac1ona1 de Contratac:lones Pubhcas con

Obtenido el cadigo de contrataclén el Departamento de Tesoreria
procedera a realizar los irdmites pertinentes. ante el Ministerio de
Economia y Finanzas para la obtencién y posterior remision de los
recursos para materializar la compra del bien o prestacién del servicio, de
conformidad con los términos de la oferta adjudicada. Cumplido lo
anteriormente citado, procederd a comunicar 2 la Misién Diplomatica,
Representacién  Permanente u Oficina Consular la autorizacién
correspondiente.

La Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular
rendird cuenta documentada de la operacion, remitiendo a la Direccién
General de Administracién y Finanzas la factura original refrendada por el
Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular y una constancia de la recepcién satisfactoria de los bienes o
servicios, con su debida conformidad, con una copia simple de los mismos
en la Direccion de la Unidad Operativa de Contrataciones.
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)  Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central
deberén realizarse dentro del ejercicio fiscal en el que se prevén los
Tecursos  presupuestarios. La  rendicién  de  cuentas  debera
indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias habiles de
haberse realizado la transferencia de los recursos financieros. En caso de
facturas redactadas en idioma extranjero, deberén contar con la debida
traducci6n al idioma espafiol (traduccién no oficial aprobada y firmada por
el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular). Ny

i) El Departdntents.
obligardfiy_registr

. o gt L
patrimoniales.
L=

3} Se dctgl;m;:i;’ygﬁeﬂf; mon 1aximo er consigna _pof' reembolso serd de
hasta 1JSD3 zgqo (dolares de:los Estados; Utiidos de; An‘]érica cuatro mil),
excepta l§icasos en los

deberdn set fbréii1gi;i§n

i N Yok Iy 2l & \, B
gi_lpg.* onste-la comes ond;gnftegjystli;‘icamén, los cuales
'y Alifori ",cdltgs por fel Viceministro de
de:serfatforizados, se debers dar

l'articulo 4”numeral 2.

Art. 5° Para las adquisicjones Ia§3hﬁs_i_6ngs._.Diploinﬁﬁcag,» Representaéiones Permanentes u
Oficinas Consulares, podran solicitar que-los-bieres a ser afiquirido sean de casas
comerciales asentadas dentro del-territorio.nacional, conforme a los procedimientos
establecidos en la LéyON.® 7021/2022. En dichas soliitudes el Jefe de Ia Mision
Diplomatica, Represenwcibg\&e_@_agggtw-eﬁcma Consular solicitard la
adquisicién de determinados bicties-o-equijios al Viceministro de Administracién ¥
Asuntos Técnicos, el cual derivard la misma a la Direccién General de
Administracién y Finanzas para su procedimiento correspondiente, asimismo las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares seran
las encargadas y responsables de retirar los bienes adquiridos, asi como de la
realizacién de todos los trémites requeridos para ¢l ingreso de los bienes o equipos
al pais sede.

Art. 6° Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares
deberan incluir en sus respectivos inventarios los biemes de uso adquiridos, en
coordinacién con el Departamento de Patrimonio, en un plazo no mayor a 30
(treinta) dias, posterior a la conclusién del procedimiento.

Art. 7° En caso de que al momento de realizar la corapra de los bienes, equipos o articulos,
la empresa adjudicada no cuente con'lo ofrecido en el presupuesto inicial remitido,
el Jefe de 1a Mision Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular,
podra:
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a) Solicitar bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de critetio, la
reconsideracién de la adquisicion de los bienes de las mismas casas
comerciales o de una distinta a las inicialmente presentadas en su solicitud
anterior, remitiendo para el efecto cada una de las ofertas correspondientes,
siempre v cuando los equipos ofrecidos sean de iguales o mejores
caracterfsticas que los inicialmente propuestos.

b) El titular de la Direccién de la Unidad Operativa de Contratacién una vez
recibida Ia solicitud, convocara_al Comité Permanente correspondiente, a los
efectos del andlisis de laﬁues p;gﬁwda El Comité Permanente, bajo su
responsabilidad y’fﬁm absglita’ mdependenma\de criterio, evaluara las ofertas
y emitira un dictamen. recomendando ]a ad_]udlcac16n rectificacioén o rechazo

En SU caso; par@ iy cuala-debé acer constar \una resefia cronelégica de los

f(la d1ferenc1a resultante debéré ser devuelta al

ultlmo preclo ;p
debldamente fundados, en

Mlms}:erlowde Re]acibne Extenores, }salv
que se sohc1tq
proced:mlentos €s

/
adjudicado, a ﬁxi:\de proceder a la compra/de los bienes, equipos o
contratacién de servitjos.autorizados.-Eas~autorizaciones comespondientes
. e T R .
deberan seguir el mismo procedimiéito de aprobacién de la adquisicién o
contratacién inicial.

e) Una vez emitido el dictamen del Comité Permanente correspondiente, se
remitira al Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion Permanente u
Oficina Consular la notificacion y debida autorizacién o rechazo para realizar
la adquisicion solicitada, con la cual se adjuntar4 una copia del dictamen de
los actos del procedimiento.

f) Bajo ninguna circunstancia, la suma autorizada en un rubro puede ser
utilizada en otro rubro distinto.

g) En caso de no realizarse la adquisicién, el monto remitido correspondiente a
Ia adjudicacion debera ser devuelto al Ministerio de Relaciones Exteriores, en
un plazo méximo de 30 dias. -
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Art. 8°

Art. 9°

Art. 10

Art. 11

-9_

h) Cuando la compra se realice por un monto mayor al aprobado inicialmente y
no exista una autorizacion escrita, se deducira la diferencia, abonandose solo
hasta el monte autorizado inicialmente. Se aplicard este procedimiento de la
misma forma para la compra de bienes adicionales que no hayan sido
autorizadoes inicialmente.

Para la realizacién de las adquisiciones de vehiculos se deberd contar con
autorizacién previa del Equipo Econémice Nacional, y comunicados por Nota de la
Secretarfa Ejecutiva del EEN. El- recm“p_q;;umdad no debera superar el monto de

T "qmtadols al 31 de octubre
del mismofgeﬂddo i prorrogados en caso de
existir debldar Justif
Representacmn Perm

AR

cada ejercicio ﬁ\scal pafr“a\ &ada Nhsmn"Dlplométlca Repr/f;sentaclén Permanente u
Oﬁcma Consular\, alvo que., ex1sta,una deblda _]ustlﬁcaclén del Jefe de M1s1611

______

con CI'lteI‘lOS objetivos'y-gon la premura que el casg amierite.
jetivos Y onlap que el casy’

TN //
SN

TITULO II
REFACCIONES EN EL SERVICIO EXTERIOR

Cuando las solicitudes de refacciones, reparaciones y mantenimientos de edificios,
propiedad del Estado Paraguayo, presentadas por las Misicnes Diplométicas,
Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares en el Servicio Exterior, no
superen el 40 % de su valor original deberdn ser imputados a los Gastos de
Operacién y Mantenimiento de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente
ut Oficina Consular correspondiente, siguiendo Ias disposiciones aplicables: En caso
de exceder dicho porcentaje, se aplicara tinica y exclusivamente el procedimiento
establecido en la presente Resolucion. Para el efecto, se requerird remitir como
minimo 3 (ires) ofertas, de personas fisicas o juridicas, adjuntando la Planilla
Estindar de Coémputos Métricos y Presupuesto para refacciones en el Servicio
Exterior, cuya proforma es parte integral de ia presentc Resolucion, en la que se
detallardn los datos del oferente, cantidades, unidades de medida y estimacién de
costo en base a los precios de mercado del pais sede.
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Las empresas propuestas deberdn contar con la solvencia técnica, econdmica y
legal suficiente para cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el
Estado Paraguayo.

Asimismo, las refacciones, reparaciones y mantenimientos de edificios se regiran
de acuerdo al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitara por. escritoal Viceministro de Administracién y Asuntos

. S
Técnicos, fa refacc16n repara én/y. ant_emmggntos de edificio para la Misién
Diplomatica, Representacm ‘Perm nentef :u Oficina Consular a su cargo,

_]ustlﬁcando,la necesldad—*d_. a mlsma, ad]urgando ]a\plamlla estandar
la cual deberé estar“ llen da:‘integrame te*‘y ﬁrmada por cada oferente ¥

o que su actividad
sgrvmlo/a ser adqulndos las

1.

fiscal y ]egal que Ia habilite para el serv1c10

2. Tres 3 (ires) copias- de-facturas o “Gorifratos de refacciones similares a Ia
que sera ejecutada, de los 3 ultimos afios.

3. Proforma de contrato con su legislacion aplicable, que debera contar con
un dictamen juridico de un profesional abogado en el Estado receptor
contratado por el Jefe de la Misién Diplomética, Representacién
Permanente u Oficina Consular respectiva.

4. El cronograma de obras, planos, célculos méiricos, descripcion de
materiales a ser utilizados, y cualquier otro documento inherente a la obra
que le sea requerido; asi como el plazo aproximado de duracion de los
trabajos a ser realizados.

5. Impuestos agregados y condiciones de pago cotizados por el oferente,

6. Declaracion jurada del oferente o su representante legal, en el cual conste

que el mismo se compromete a eniregar la poliza de garantia de fiel

cumplimiento de contrato, acorde a la legislacion de cada pafs, previo a la
suscripcién del contrato.

Croquis de ubicacién de la empresa.

8. Constancia o en caso de no existir dicho documenta, declaracién jurada de
estar al dia con los impuestos.

=
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9. Declaracién jurada del oferente o su representante legal, en la cual conste
que el mismo se encuentra vinculado al servicio ofertado y cuenta con la
solvencia técnica, econdmica y legal suficiente para cumplir
satisfactoriamente con el contrato asumido con el Estado Paraguayo.

10. Consorcio: En los procedimientos de contratacién podrén participar
oferentes en consorcio, sin que ello implique crear una persona juridica

diferente, siempre que, para tales efectos, en la propuesta y en el contrato

se establezcan con precisién y a satisfaccién de la Convocante, las partes a

que cada una se obhgaré asi como la manera en que se exigira el

cumplimiento de las,obhgacmnes \2{15& optar por esta modalidad los
oferentes conso ,Icmdos gsignaran-a uno de“‘]os componentes del consorcio
ii asumlré el... \o\y\suscrlblré las ofertas y

4, I}umeral 2, inciso b)
as descntas anteriormente,
'ales' 1gua]mente deberan ser

Toda Ia documentaclén debera:estar en” 1d10ma/espaﬁ01 0 contar con la
debida fraduccién al- 1d10ma espafiol traducmén no oficial aprcbada y
firmada po\f‘e]xlefe de la Misién Dxplométlca,’Representacmn Permanente
u Oficina ConﬁllapMmén /"'/;:

En todos los casos, Jos documentos mencionados en el articulo 11, inciso
a), numeral 4, deberdn contar con un informe técnico del Jefe del
Departamento de Proyectos y Obras, dependiente de la Direccion
Administrativa.

b) El Comité Permanente establecido en el articulo 4, numeral 2, inciso b), bajo
su responsabilidad y con absoluta independencia de criterio evaluara las
ofertas y emitira un dictamen recomendando la adjudicacién, rectificacion o
rechazo en su caso, para lo cual deberd hacer constar ademds una resefia
cronolégica de los actos del procedimiento, el analisis de las ofertas y las
razones para admitirlas o rechazarlas. Asimismo, se reserva el derecho de
recomendar en ¢l dictamen Ia contratacion de un Fiscal de Obras quien llevara
adelante la verificacién de los trabajos contratados, cuyo costo deberd ser
imputado a los Gastos de -Operacién y Mantenimiento de la Mision
Diplomética, Representacién Permanente u Oficina Consular.
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Una vez emitido el Dictamen del Comité Permanente establecido en el
articulo 4, numeral 2, inciso b), siendo verificados los saldos presupuestarios
del rubro o rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Central,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivard las documentaciones correspondientes al Viceministro de
Administracién y Asunios Técnicos, el cual pestionard la aprobacién
institucional de la méxima autoridad, previo dictamen de la Direccion de
Asunios Legales, sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en
la presente reglamentacién.«-~~'-”'“_—"~-~«..“. -

garantias, requendas ;para-su validez ¥ ejecutablhdad en caso de ser necesario,
para su conespondlente analisis: técnico y posterlor aprobacuf)n previo estudio
y dictamen d\ Ia Du’ecc16n de. Asuntos Legales sobre”el cumplimiento de los
procedlmzentosglspuestos en ta preseiite reglamentaclén

s \:»\ - /’
Suscnta la Resolucion- Mlulsterlal«el’tltular de la Du'ecclén de la Unidad

fauiebeaimpi B

realizacion de la refaccién a la Direccién MNacional de Contrataciones
Piiblicas, con todas las documentaciones que la respaldan, a fin de obtener el
c6digo de contratacion correspondiente.

Una vez obtenido ¢l codigo de contratacién, el Departamento de Tesoreria
procedera a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de Economia y
Finanzas para la obtencién y posterior remision de los recursos para
materializar la ejecucién de la refaccién conforme a los términos de la oferta
adjudicada, previa presentacion de la copia autenticada del contrato suscrito y
su péliza de garantia de fiel cumplimiento de contrato. En el caso de que se
establezca un anticipo el mismo no pedrd superar el monto establecido en la
Ley de Presupuesto General de la Naci6n, previa presentacion de la garantia
por ¢l 100% del monto anticipado o en su defecto por el monto total
adjudicado con una vigencia de 30 (treinta) dias posteriores de la fecha de
culminacién del contrato. Los pagos se realizaran segin el cronograma de
obra al que se les deducira el porcentaje anticipado.
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h) Cumplido lo anteriormente citado, el Jefe de la Misién Diplomética,
Representacion Permanente u Oficina Consular respectiva rendird cuenta
documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién General de
Administracién y Finanzas, acta de inicio de refaccién, reparacion o
mantenimiento, asi como para cada desembolso se requeriré la formulacitn de
Ia certificacién segin cronograma de obra, fiscalizada y aprobada por el fiscal
de obras contratado para el efecto, si fuera el caso, y una vez aprobado dicha
certiﬁcacién debera ser presentada la factura para el pago correspondiente ¥

fondo de /repams sum
de los tremta 9i"as’

, det ctamen 0 €n su caso en el
dictame‘n coin' nfario;: d i i ismos frsgstar debidamente
_]ustlﬁcédos ¥ la T on: entas eberd mdefectlblemente ser presentada
iez)-dias habiles’ poste_r;ores dé shaberse realizado Ia
transferenclg de 1Gs. recursos - financieros.~'En caso"’ de que las facturas
estuviesen reZiactadas et 1d10ma extranjero las mismas deber4n contar con Ja
debida traducciéival idioma espaﬁol (traduccién’ 16 oficial aprobada y firmada
por el Jefe de la M‘i‘s‘lén Qgpiométlca, Represefltacuﬁn Permanente u Oficina
Consular). T

k) Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn incluir en sus respectivos inventarios las refacciones,
reparaciones o0 mantenimientos realizados, em coordinacion con el
Departamento de Patrimonio en nn plazo no mayor a 30 (treinta) dias,
posterior a la conclusién del procedimiento.

1) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligarin
y registrarin respectivamente dichas refacciones, reparaciones o
mantenimientos en las cuentas patrimoniales.

El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
serd personalmente responsable del cumplimiento estricto del contrato y de los
pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de Relaciones Exteriores
en forma inmediata cualquier situacién o circunstancia que pudiera afectar la
ejecucion de la obra o del contrato.
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TiITULO III
CONSTRUCCION DE OBRAS EN EL SERVICIO EXTERIOR

Art. 12 Las solicitudes de construccién de obras presentadas por las Misiones
Diplométicas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares en el
Servicio Exterior, deberdn ser acompafiadas como minimo con tres (3) ofertas de
personas fisicas o juridicas que cuenten con la solvencia técnica, econdmica y
legal suficiente para cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el
Estado Paraguayo y adjunto al mismo se remitird Ja Planilla Estindar de
Cémputos Métricos y Presupuesto -para. ‘obras en el Servicio Exterior, cuya

datos del oferente, E:/antldade I 1dadas de medldaxy\estlmaclén de costo en base
a los precms de/ﬁercado delp ﬂAsmusmo\las obras se regularan de

,\\

a) El Jefe Ade Ja
Consula?"sehcltar’
Técmcos la) cdq u'ilccm_
llenadé | Integram 1t!e
el Jefe\dewlaa ) si

Consul\ respectwa 5/ d

austerldad ﬁnanc:lera qulenes_.‘ademé rlﬁcarén que léé oferentes cuenten

con la sojvencia téc ca, 'economica.y egal suﬁc1ente/para responder a los
compromlso asumldos cq 1 Estado paraguayo y cumplir satisfactoriamente
con el contratd, \a51 COMD- -qué” su-actividad comerc;al se encuenire vinculada
con el tipo de sefvigio a ser adqumdos las oferta$ debera estar acompafiada
de las siguientes d\dcmentgg@es - /5/

1. En caso de personas fisicas, el curriculum con la documentacién fiscal v
legal que la habilite para el servicio; y en caso de personas juridicas, la
constitucion legal de la empresa, el curriculum con la documentacion
fiscal y legal que la habilite para el servicio.

2. Tres 3 (ires) copias de facturas o contratos de obras similares a las que
ser4n ejecutadas, de los 3 (tres) ultimos afios.

3. Proforma de contrato con su legislacién aplicable, que debera contar con
un dictamen juridico de un profesional abogado en el Estado receptor
contratado por el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacién
Permanente u Oficina Consular respectiva.

4. El cronograma de obras, planes, cdlculos méiricos, descripcién de
materiales a ser utilizados, y cualquier otro documento inherente a la obra
que sea requerido; asl como el plazo aproximado de duracién de los
trabajos a ser realizados.

5. Impuestos agregados y condiciones de pago cotizados por el oferente.

6. Declaracion jurada del oferente ¢ su representante legal, en la cual conste
que el mismo se compromete a entregar la pdliza de garantia de fiel
cumplimiento de contrato, acorde a la legisiacion de cada pais,
previamente a la suscripcion del contrato.

-
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7. Croquis de ubicacién de la empresa.

8. Constancia o en caso de no existir dicho documento, declaracién jurada de
estar al dia con los impuestos.

9. Declaraci6n jurada del oferente o su representante legal, en la cual conste
que el mismo se encuentra vinculado al servicio ofertado y cuenta con la
solvencia técnica, econdmica y legal suficiente para cumplir
satisfactoriamente con el contrato con el Estado paraguayo.

10. Consorcio En los prgggdm1entos de contratacién podrin participar

oferentes en consorcio,-sin-que- elloZimplique crear una persona juridica

diferente, siemjre que; ;para “tales efectos::én la propuesta y en el contrato

se establezdan con)preCJSl ‘yLa satlsfac- 611 deMa Convocante, las partes a

que cada/ una i€, obllgaré', a Iﬁane en que se exlgu’é el

{ a-estar, 1d10ma espafio] o contar con la
¢ i \spaﬁol traducmén no/ oﬁCIal aprobada y
ﬁrmad por el Jefe de la Misi
u Oﬁcma Consu]ar

El Comité Permanerite establec:dt;mgﬁ el articulo-4,-humeral 2, inciso b) podrd
. o

solicitar documentaciones: \g‘dlg_mﬁ__x_lg_leig_‘lqas,descntas anteriormente, en caso de

que las considere necesarias, las-cuales- 1guahnente deberén ser refrendadas por el

Jefe de Ia Mision Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular.

En todos los casos, los documentos mencionados en el articulo 12, inciso a),
numeral 4), deberén contar con un informe técnico del Jefe del Departamento de
Proyectos y Obras, dependiente de la Direcclon Administrativa.

b) El Comité Permanente establecido en el articulo 4, numeral 2, inciso b) bajo
su responsabilidad y con absoluta independencia de criterio evaluard las
ofertas y emitird un dictamen recomendando la adjudicacién, rectificacién o
rechazo en su caso, para lo cual deberd hacer constar ademds una resefia
cronolégica de los actos del procedimiento, €l andlisis de las ofertas y las
razones para admitirlas o rechazarlas. Asimismo, se reserva el derecho de
recomendar en el dictamen la contratacién de un Fiscal de Obras quien IHevara
adelante la verificacién de los trabajos contratados, cuyo costo debera ser
imputado a los Gastos de Operacién y Mantenimiento de la Representacién
Diplomaética o Consular.
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Una vez emitida la recomendacién del Comité Permanente establecido en el
articulo 4, numeral 2, inciso b), vy verificados los saldos presupuestarios del
rubro ¢ rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Central,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivara las documentaciones correspondientes al Viceministro de
Administracién y Asuntos Técnicos, el cual gestionard la aprobacién
institucional de la méxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de
Asuntos Legales, sobre el cur'n_phmwnto de los procedimientos dispuestos en
la presente reg]amentaclén e

e el o{erente adjudicado y
cufm Y_Permanente u Oficina

doj por fel Jefe de la Mision
_cma Consular respectiva, con

garantias rEquerld'ag para su-va_ldez y»e_]ecutablhdad en caso de ser necesario,
para su corrgds‘gondlente anéhSIS técmco ¥y posterlor '@ro acién, previo estudio

y dictamen la Direccién. suntos Legales sol/)re el cumplimiento de los
proced1m1entos‘dlspuestos enla preseute reg}/z;mentamén

\\:‘\ ‘‘‘‘‘ ‘___,f' .-/
Contratacién procederé a comunicar la autorizacién para la realizacién de la
obra a la Direccién Nacional de Contrataciones Piiblicas, con todas las
documentaciones que la respaldan, a fin de abtener el cédigo de contratacién
correspondiente.

Una vez Obtenido el codigo de contratacién, el Departamento de Tesoreria
proceder4 a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de Economia y
Finanzas para la obtencién y posterior remision de los recursos para
materializar la ejecucion de la obra conforme a los términos de la oferta
adjudicada, previa presentacion de la copia autenticada del contrato suscrito y
su poliza de garantia de fiel cumplimiento de contrato. En el caso de que se
establezea un anticipo el mismo no podré superar €l monte establecido en la
Ley de Presupuesto General de la Nacién, previa presentacién de la garantia
por el 100% del monto anticipado o en su defecto por el monto total
adjudicado con una vigencia de 30 (treinta) dias posteriores de la fecha de
culminacién del contrato. Los pagos se realizaran segiin el cronograma de
obra al que se les deduciri el porcentaje anticipado.
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Cumplido lo anteriormente citado, el Jefe de la Misién Diplomética,
Representacion Permanente u Oficina Consular respectiva rendird cuenta
documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién General de
Administracién y Finanzas, acta de inicio de obra, asi como para cada
desembolso se requerird la formmlacion de la certificacién segiin cronograma
de obra, fiscalizada y aprobada por el fiscal de obras contratado para el efecto,
si fuera el caso, y una vez aprobado dicha certificacién deberd ser presentada
Ia factura para el pago correspondiente, y llegado el tiempo de culminacién de
los trabajos, el acta fma/l,de recepcion-de.las obras con su debida conformidad,
igualmente ﬁxmadwy,aprobada por.el ﬁscahzador

Del monto d/ cada"’ ;~8€ ‘déducira_un 5% en concepto de

engara mtereses j}que serd devuelta dentro

ser preséptada‘en el plaz v_r(dlez)"dias hﬁglles de/}]{:aaberse realizado la
transferencm deMgsrecurs e:ifos En, caso de facturas redactadas en
idioma extranj ero\deberén contar con la deblda traducmén al idioma espafiol
(traducc:én\no oficial. -.aprobada. y- ﬁrmada por’ 74 Jefe de la Misién
Diplomética, R\évpresentamén Permariénte u Oﬁcmﬁ -Consular).

Las Misiones Diplomaticas;--RepreséntaCiones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan incluir en sus respectivos inventarios las obras realizadas,
en coordinacién con el Departamento de Patrimonio en un plazo no mayor a
30 (treinta) dias, posterior a la conclusion del procedimiento.

El Departamento de Contabilidad v el Dapartamentb de Patrimonio obligaran
y registraran respectivamente dichas obras en las cuentas patrimoniales.

El Jefe de la Mision Diplomdtica, Representacion Permanente u Oficina Consular
serd personalmente responsable del cumplimiento estricto del contrato y de los
pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de Relaciones Exteriores en
forma inmediata cualquier situacién o circumstancia que pudiera afectar la
gjecucién de la obra o del contrato.
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TITULO IV

AMPLIACION DE LOS CONTRATOS DE OBRAS Y REFACCIONES

Art. 13 En el caso de ser necesaria la- ampliacién de los contratos suscritos con los
contratistas adjudicados para la realizacién de reparaciones, obras, refacciones
menores y mayores requeridas por las Misiones Diplomaéticas, Representaciones
Permanentes u Oficinas Consulares en el exterior, la misma se regira de acuerdo al
signiente procedimiento:

b)

‘ iborado y firmado por el
ref "fndado 1gualmente por &l

en el Cu?ll sé" ex1- oft
proyecto (
confo

Misidn Dlplom{mca, & es ci6 Penﬁanent uOﬁcmafCODSular

;-

Asmnsmo 5@ deberéaremmr adjunto”. los planos de traba_]os adicionales a ser
¢jecutados, segin pIamlla esténdar remitida” por ei/Mmlsterlo de Relaciones
Exteriores, cérﬁp\tos métrlcos ~estimaéion del costo/lmpuestos agregados en
base a los precios™de~mercado del pais sede,y ’ﬁlazos considerados para la
realizacidn de los mismds: :‘“ﬁ«ww e

En todos los casos, los documentos mencionados, deberdn contar con un
informe técnico del Jefe del Departamento de Proyectos y Obras, dependiente
de la Direccion Administrativa.

Para realizar las ampliaciones, modificaciones o complementaciones de una
obra determinada debido a causas imprevistas o técnicas presentadas durante su
gjecucion, el monto y plazo a ser ampliado no deber4 exceder el veinte por
ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados en el contrato principal.
Dicha ampliacién, debera ser solicitada como minimo 15 (quince) dias habiles
antes del vencimiento del contrato principal.
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El Comité Permanente establecido en el articulo 4, numeral 2, inciso b), se
reunira a los efectos de la calificacion de la propuesta presentada en dicho
marco. El mismo, bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de
criterio evaluari la solicitud presentada y emitird un dictamen recomendando la
ampliacién, rectificacion o rechazo en su caso, para lo cual debera hacer constar
ademds una resefia cronologica de los actos del procedimiento, el andlisis y las
razones para admitirla o rechazarla. Toda la documentacién deberd estar en
idioma espafiol o contar con Ia debida traduccién al idioma espafiol, traduccion
no oficial aprobada y ﬁrmada por el Jefe de la Mision Diplomatica,
Representacion Permanfggte - @ﬁcma Consglar
o
El Comité Pe anf:’nté,. lec1d0 en. &l a.rticulo 4,>numeral 2, inciso b) podrd
+ s FAR o >
solicitar docum%ggaclgn -lag descntaS\g\n;cenormente -en caso de
que las cans ualesugua"lmente deberdn encontrarse
A" :
refrendadas po d ‘Representacion Permanente u

4

Oficina C6ns_u] ar"

™ ’ente establecido en el

,Tium .saldos presupuestarlos del
rubro 9 rubros iincluid ‘el 'Ti Lto,cde /Programa Central,
Programa 001 ylgr JpTAma. 4 ral; 1 f \;General de Administracion y

articuloi '4 “Hun

Administratién ykAsuntos~ Técmcos eI cual gest}onaré la aprobacion
institucional.'de Ia méxma autondad prevm drctamen de la Direccién de

\\._ ,fﬂf;/
Una vez formalizados lo§ tramites- coiisignados previamente, el Ministro de
Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucién de ampliacién
correspondiente.

Suscripta la Resolucion, el titular de la Direccién de la Unidad Operativa de
Contratacion procederd a comunicar a la Direccién Nacional de Contrataciones
Piblicas la ampliacién del contrato, con todas las documentaciones que la
respaldan, a fin de obtener, la aprobacién del mismo.

Una vez suscrita la adenda, se debera remitir deniro de los 10 (diez) dias hédbiles
a partir de la fecha de la firma, la ampliacion de la péliza de fiel cumplimiento
de contrato, por el plazo y el monto que correspondiera, a ser suscrito entre €l
oferente adjudicado y el Jefe de la Misién Diplomética, Representacion
Permanente u Oficina Consular.
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Obtenido el cédigo de contratacién, el Departamento de Tesorerfa procederé a
realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de Economia y Finanzas para
la obtencidn y posterior remision de los recursos para materializar la ampliacién
autorizada, previa presentacidn de la copia autenticada de la adenda suscrita y
acompafiada de la ampliacién de la péliza de fiel cumplimiento. Cumplide lo
anteriormente citado, el Jefe de la Misién Diplomdtica, Representacion
Permanente u Oficina Consular rendird cuenta documentada de la operacion,
remitiendo a la Direccién General de Administracion y Finanzas copia
autenticada de la adenda modificatoria-del contrato suscrito, asi como Ia factura
original re&endada por eI*m mo.y el acta" ﬁnal de recepcuﬁn de las obras con

realizarse/ ;’n ol ejgf 'c1'
cuentas c}eberé inde

Las Mxmon\ég D]plomﬁtlcas “Representaci nes Pem/lanentes u Oficinas
Consulares aeberén mclmr @I §iS. respectlvos mventanos las obras y/o
refacciones reahzadas en codrdinacién ton el Depaftamento de Patrimonio en
un plazo no ma\}%r a 30 (treinta) dias postgnor a la conclusion del
procedimiento. M:"ww--mm e

El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligaran y
registrardn tespectivamente dichas obras y/o refacciones en las cuentas
patrimoniales.

El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
serd personalmente responsable del cumplimiento estricto del contrato, de la adenda
y de los pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de Relaciones
Exteriores en forma inmediata cualquier situacion o circunstancia que pudiera afectar
la ejecucién de la obra o del contrato.
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TITULO V
ADQUISICION DE INMUEBLES

Art. 14 Para las compras de inmuebles propuestas por las Misiones Diplométicas,
Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares en el Servicio Exterior
deberén cefiirse al siguiente procedimiento:

a)

b)

El Jefe de la Mision Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitard por fEE:gg_J al-Minjstro de Relaciones Exteriores la
adquisicién del inmueble-con la.jus nﬁcacfﬁﬁ: correspondwnte emitiendo para
ello un informe expomendo onahc}a&‘ del inmueble a ser adquirida,
bastard la presentac:én deo X

/

g{ﬁ la. adqulslclf{l y en su caso la

= ﬂ
La propi
ramo y ‘{:‘(anel !
Permanente u Oﬁc a;

descnpmén&ietallada\y puutu el ediﬁclo asI’ como tafribién un informe de
tasacién y a \aluac16n@el inmiieble- conforme a Ta zon/a/ de ubicacién debiendo
el rmsmo es \de acuerdo_al valor de mercado emztldo,por el organismo estatal

......

=iy

El Comité Permanente establecido en el articulo 4, numeral 2, inciso b) bajo su
responsabilidad y con abscluta independencia de criterio evaluard la oferta y
emitird un dictamen recomendando la adjudicacién, o rechazo en su caso, para
lo cual deberi hacer constar ademas una resefia cronolégica de los actos del
procedimiento, el anélisis de la oferta v 1a razén para admitirla o rechazarla.

Una vez emitida la recomendacion del Comité Permanente establecido en el
articulo 4, numeral 2, inciso b), y verificados los saldos presupuestarios del
rubro o rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Central,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivard las documentaciones correspondientes al Viceministro de
Administracién y Asuntos Técnicos, el cual pestionard la aprobacién
institucional de la méxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de
Asuntos Legales, sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en la
presente reglamentacién.

==
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d) Se debera remitir anticipadamente a la Direccion General de Administracion y

Finanzas, la proforma del contrato o escritura piblica a ser suscrito entre el
oferente adjudicado y el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacitn
Permanente u Oficina Consular, el cual deberd ser redactado o aprobado
previamente por un profesional abogado en el Estado Receptor contratado por
el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina
Consular respectiva, con indicacién de que se halle ajustado a las disposiciones
Iegales ¥ que recoge las garantias requeridas para su validez y gjecutabilidad, en
caso de ser necesario, para-- su-correspondiente analisis técnico y posterior
aprobac;én prev1o estudlo n_He ]alerecclén de Asuntos Legales,

,f P
£

Relacmne er ore

correspon ente

f) Suscripta pa Re;

I R

docmnentat(‘lones q
correspondlente “‘n
%.

g) Obtenido el\éédlgo d;‘ contratac16n el Departamento»ﬂe Tesoreria procederé a
realizar los tramites pertmentes ante-el’] Mmlsteno dé "Economia y Finanzas para
la obtencion y pos\?engiremlslén de los recursos,para materializar la compra del
bien o prestacién del serv1cm-dewconf0nn1dad con los términos de la oferta
adjudicada. Cumplide lo anteriormente citado, procederd a comunicar a la
Misién Diplomética, Representacién Permanente u. Oficina Consular la
autorizacion correspondiente.

h) La Mision Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular rendira
cuenta documentada de la operacion, remitiendo a la Direccién General de
Administracién y Finanzas la escritura piiblica correspondiente. En caso de
facturas redactadas en idioma extranjero, deberdn contar con la debida
traduccién al idioma espafiol (traduccién no oficial aprobada y firmada por el
Jefe de la Mision Diplomdtica, Representacién Permanente u Oficina Consular).

i) Las Misiones Diplomdiicas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn incluir en sus respectivos inventarios la compra del
inmueble, en coordinacién con el Departamento de Patrimonio, en un plazo no
mayor a 30 (ireinta) dfas, posterior 2 la conclusién de la adquisicién del
inmueble.
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Art. 16

Art. 17

Art. 18

Art. 19
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TITULO VII
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

El titular de la Direccién General de Administracién y Finanzas ser4 el responsable
de proponer al Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos, los destinos
que requerirdn de una verificacion ir sifu de los procesos administrativos, asi como
la constatacién de las adquisiciones, servicios y obras realizadas en el ejercicio
fiscal, por parte de las Misiones Diplométicas, Representaciones Permanentes u
Oficinas Consulares en el exteriori-asi-como. de la designacién de funcionarios
idoneos para tal efecto, los’cuales eiaborare’m un~mforme de la situacidn actual de
las adqulslclones iio L

%\contrat;‘clones adquisiciones,
> el Dlr{actor General de
ride "Gastos Alterno, podrd

1%

dlsponer Ia retenclén ;del;ﬁeéeﬁbolsnOx de fondosqnara 'los gastos de operamén y

aplicable al

Diplomética, \
trasladéndose aresponsab lidaid
titular sahente\

Igualmente, si ;‘e \qyldenclan fa]tas admmlstratlvas 'i/rjl/c(onsistencias en los
procedimientes o© e las rendiciones—dé  cuentas, el Director General de
Administracién y Finahzis.en su carécter de Ordenador de Gastos Alterno podra
disponer la retencién del I‘ﬁ"ow‘rtmen}_e:_d_gjosﬁstos destinados a operacién y
mantenimiento, siendo el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién
Permanente u Oficina Consular pasible de samciones disciplinarias
correspondientes.

Los casos no previstos en la presente reglamentacién, serdn resueltos de
conformidad con los principios y procedimiento propios de la contratacién
administrativa, dispuestos en la Ley N.° 7021/2022 “De Suministros y
Contrataciones Publicas” y sus reglamentaciones vigentes.

El Jefe de Ia Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
serd responsable del contenido de las documentaciones remitidas y de las
respectivas  traducciones, seglin corresponda. Asi como también de la
administracion y ejecucion de los fondos reembolsados o transferidos.
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Art. 20 Autorizase al Director General de Administracion y Finanzas a firmar las
Resoluciones de adjudicacién cuando los montos sean hasta USD 4.000,00
(Délares de los Estados Unidos de América cuatre mil),

Art. 21 Las adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y reembeolso, realizadas por las
Misién Diplomética, Representacién Permanente u Oficina Consular, deberdn dar
estricto cumplimiento a las disposiciones legales de la Ley N.° 6622/2020 que
establece “La Racionalizacién del Gasto Publico™ asf como a lo establecido en la
Ley N.¢ 7609/2025 “Que agmebwel“Presupuesto General de la Nacién para el
ejercicio fiscal 2026 ys sugDecret Reg]am ntatio h{" 5311/2026".

Art. 22
N
n\tendré vigencia en el

s,

Art. 23 Res luclé

reglamentaclén relac
la materia. | }

| |

Art. 24 Comumicar 3 qmené
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Anexo 1

Planilla Estandar de Computo Métrico y Presupuesto para Refacciones, Reparaciones y
Mantenimientos de Obras en el Servicio Exterior

Datos a ser completados por ¢l Oferente

Fecha:
Nombre/Razén Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electronico/
pagina Web:

1 2 3 4 5 6 7 8
ite - Unidad . Precio o Precio
N° Descripcitn de_ Cantidad Moneda unitario IVA (%) Total

Medida

[indicar en
caso de que

[indicar la [indicar | [indicar la mdicar 1 no se

descripcicon de | launidad | cantidad de [indicar la (ava encuentre ava
los trabajos a de los trabajos a m.o.neda incluido) | imcluido en | incluido)
. ) X utilizadaf .
realizar] medidaf realizar] el precio

unitario por

item}

[mdlca.r el [indicar el
precio precio total
unitario :

por ftem] por item]

[indicar el
precio total
Precio Total de 'Ia oferta
asi como el
monto del
VAl
. [indicar la forma y condicion de pago (al contado,

Condicién de Pago: con 0 sin anticipo)]

Plazo de validez de la [indicar el tiempo de validez de los precios

oferta: ofertados]

Firma, Sello y Aclaracion del Firma, Sello y Aclaracién del Representante

Oferente Diplomético o Consular
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Anexo I

Planilla Estdndar de Cémputo Métrico y Presupuesto para Obras en el Servicio Exterior

Datos a ser completados por ¢l Oferente

Fecha:
Nombre/Razén
Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electrémico/
_péagina Web:
1 2 3 4 5 6 7 8
item Unidad Precio
o Descripcitn de Cantidad | Moneda - IVA (%) | Precio Total
N Medida unitario
[indicar
en caso de
[indicar la [indicar | [indicar la [indicar g:c?up;fz ::
descripcion de | la unidad | cantidad de I {Iva N s
g , amoneda| . V) incluido | (IVA incluido)
los trabgjos a de los trabajos utilizada] incluido) en el
realizar] medida] | arealizar] .
precio
unitario
por item]
{indicar el [indicar el
precio ;
L precio total
unitario por ,
ftem] por item]
[indicar el
precio total de
Precio Total la oferta asi
como el monto
del IVA]
indicar la forma y condicion de pago (a
[indicar 1 dicién d i
Condicién de Pago: contado, con o sin anticipo)]

Plazo de validez de
la oferta:

[indicar el tiempo de validez de los precios

ofertados]

Firma, Sello y Aclaracién del

Oferente

Firma, Sello y Aclaracién del Representante Diplomitico o
Consular
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Anexo IV
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